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LietoSanas instrukcijas

1. IEVADS
Cienijamais pircéj!
Apsveicam ar B.Well infrasarkana termometra iegadi!
Paldies, ka izvélgjaties misu izstradajumu!
WF-5000 prieksrocibas ietver:
1. Termometrs “tris viena”
Cilveka kermena/prieksmeta/apkartéjas vides temperattra
2. Bridinajums drudza gadijuma
Tikai cilvéka kermena temperatiras rezima
3.10 atmina saglabatu radijumu paradisana
4. Liels LCD displejs
lerice aprikota ar lielu LCD displeju, tapéc rezultati ir viegli salasami
5. Pareizas ierices pozicijas indikators
2. PAREDZETAIS NOLUKS
Siierice ir infrasarkanais termometrs, kas paredzéts periodiskai visu vecumu cilvéku
kermena temperatiras mérisanai.
3. PIESARDZIBAS PASAKUMI
Lietojot 30 izstradajumu, noteikti ievérojiet visus talak noraditos bridinajumus. Jebkura
darbiba, kas ir pretruna ar Siem bridinajumiem, var izraisit traumas vai ietekmét precizitati.

1. Neizjauciet, neremontgjiet un neparveidojiet termometru.

2. Noteikti notiriet termometra lécu péc katras lietosanas reizes.

3. Nepieskarieties |écai ar pirkstiem.

4. Nav atlauts 50 aprikojumu jebkada veida parveidot.

5. Lietotajam ieteicams veikt 3 temperatdras mérijumus. Ja tie at3kiras, izmantojiet
augstako radijumu.

6. Nepak|aujiet termometru ekstremalai temperattrai, Joti augstam mitruma limenim
vai tieSiem saules stariem.

7. Izvairieties no ierices paklausanas spécigiem triecieniem vai tas nosviesanas.

8. Pirms mérisanas pacientiem un termometram vismaz 30 mindtes ir jaatrodas vidé ar
nemainigu istabas temperataru.

9. Izvairieties no temperatdras mérisanas 30 minites péc fiziskas slodzes, mazgasanas
vai atgriesanas no lauka.

10. Lai aizsargatu vidi, utilizéjiet tuksas baterijas atbilsto3as savaksanas vietas saskana

ar valsts vai vietéjiem noteikumiem.

11. Termometra izjauk3ana nav ieteicama.

12. Ladzu, izmantojiet termometru tikai tam paredzétajam nolikam.

13. Lietosanas laika uzmanigi turiet ierici, lai ta nenokristu.

14. Uzgaidiet vienu mindti, pirms veicat secigus meérijumus, jo, veicot mérijumus isa laika
perioda, var rasties nelielas novirzes.

. Nav absolitu kermena temperatiras standartu. Pierakstiet uzticamus personigas
temperatdras radijumus, lai tos varétu izmantot ka atsauci, lai izvértétu, vai iestajies
drudzis.

16. Temperatiras mérijuma rezultats jebkura gadijuma ir izmantojams TIKAI ka atsauce.

Pirms jebkadu medicinisku darbibu veik$anas konsultéjieties ar arstu.

4. KONTRINDIKACIJAS

A Kontrindikicijas: nav atklatas.

5. PRODUKTA IDENTIFIKACIJA
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6.LCD DISPLEJA APRAKSTS

Tiek izpilditas skenésanas sekvences
Nakts mérisanas rezims
Pieres skenésanas rezims
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Atminas simbols un registréto Priekimeta skenésanas rezims
mérijumu kopas

Temperatiras pakapes

Celsija skala
Farenheita skala

Smaidosa sejina (norada, ka temperatara
ir zemaka par 38°C vai 100,4°F)

Bediga sejina (norada, ka temperatara ir <€——
vienada vai augstaka par 38°C vai 100,4°F)

7. BATERIJAS IEVIETOgANA/NOMAII}lA

Zema baterijas uzlades limena bridinajums:

Kad ekrana paradas baterijas simbols &——M, baterijas driz bis janomaina.
Kad displeja paradas burti "Lo" un baterijas simbols &—S, pirms nakama
mérijuma veik3anas ir janomaina baterijas. Saja termometra var izmantot
atkartoti uzladéjamas baterijas.

Baterijas nomaina:

1. Uzmanigi pabidiet baterijas nodalijuma vacinu atpakal.

2. Uzmanigi iznemiet vecas baterijas un pareizi tas utilizéjiet.

3. levietojiet jaunas baterijas (divas 1,5 V sarmu AAA izméra
baterijas) atbilstosi polaritatei.

4. lebidiet baterijas nodalijuma vacinu atpakal.

® PIEZIME:

1. Ladzu, utilizgjiet baterijas bérniem nepieejama vieta un
prom no karstuma avotiem.

2. Jaierice ilgstosi netiks izmantota, baterijas ir ieteicams
iznemt.

3. Utilizgjiet izlietotas baterijas saskana ar spéka eso3ajiem
tiesibu aktiem. Nekad neizmetiet baterijas kopa ar sadzives
atkritumiem.

8. PARSLEGSANAS STARP FARENHEITA UN
CELSIJA SKALU

1. NospieZot barosanas pogu, tiek ieslégts termometrs.

2. Nospiediet un aptuveni 3 sekundes turiet nospiestas pogas
“Mode” (Rezims) un “Memory” (Atmina). Tadéjadi tiks veikta ) -
parslégsanas starp °C un °F rezimu.

Kad termometrs nopikst, ierice ir gatava mérisanai.
@ PIEZIME: Lai rezimu atkal parslégtu, uzgaidiet, lidz ierice c F
nopikst, un péc tam nospiediet un turiet nospiestas pogas

“Mode” (Rezims) un “Memory” (Atmina), lidz rezims parslédzas uz °C vai °F.

9. PARSLEGSANAS STARP DIVIEM SKENESANAS REZIMA VEIDIEM

leslegta stavokli jis varat nospiest pogu “Mode” (Rezims),
- N
arc [nd
Ja8| | Y5
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Zema baterijas uzlades
limena bridinajums

lai parslégtos uz citu skenésanas rezimu. Ir 2 veidu rezimi -
cilvéka un priekSmeta temperatdras mérisanas rezims.
® PIEZIME: Péc katras nospie3anas atskanés pikstiens,

lai apstiprinatu, ka iestatijums ir aktivizéts.

10. CILVEKA TEMPERATURAS MERISANA Cilveka Priekémeta

Padomi cilvéka temperatiras mérisanai (emPerLes temperatiras

Nemiet véra, ka termometram pirms lieto3anas vismaz

30 mindtes jaatrodas telpa, kura tiks veikts mérijums.

@ PIEZIME:

® Méginot izmérit temperatiru citas kermena vietas, nevis uz pieres, rezultati var bat
neprecizi.

® Mérisanas laika pacientam jabat nekustigam.

Ar infrasarkanajiem stariem iegUtie pieres temperatdras radijumi ir lidzvértigi mutes
dobuma temperataras radijumiem. Visos $ajos gadijumos konsultéjieties ar arstu.
Miega iegltus radijumus nedrikst tiesi salidzinat ar radijumiem, kas iegGti nomoda, jo
kermena temperatira miega laika parasti ir zemaka.

Nemériet kermena temperattru 30 minGtes péc atrasanas lauka, vingrosanas vai

mazgasanas.

. Nospiediet baro3anas pogu, lai ieslégtu termometru.
lekarta veiks pasparbaudi, un uz bridi displeja paradisies
visi simboli.

. Parliecinieties, ka termometrs darbojas cilveka

temperatdras rezima; displeja bus redzams cilvéka simbols.

Lai parslégtos starp rezimiem, nospiediet un atlaidiet

rezima pogu, lidz displeja ir redzams vélamais

mérijuma simbols. g s

Izvélieties nakts mérijumu rezimu D lai izslégtu

pikstienus temperaturas mérisanas laika NN

(pieméram, nakti). P =

Pavérsiet termometra priekspusi pret pieri. Turiet ) =

termometru aptuveni 3 cm attaluma no pieres.

. Nospiediet un atlaidiet skenésanas/mérisanas pogu, Iénam T
parvietojiet termometru pieres virziena un atpakal, lidz ir
atrasts atbilstosais mérisanas attalums. Jis dzirdésiet isu :lE‘E
pikstienu, kas noradis, ka ir veikts mérijums. Registréta &
temperatdra tiek paradita LCD ekrana. ©

@ PIEZIME: Kamér nav atrasts

atbilstosais mérisanas attalums, o -

termum(etra ekrana t;ek raditi talakie

simboli (20 sekundes). Péc tam -- -t -~

termometrs parslédzas gaidisanas < a ; ‘l-Jc oo

rezima.

5. Aptuveni 60 sekundes péc lietosanas termometrs automatiski nopikstés un izslégsies.
Radijumi:
® Tikai cilveka temperatiras rezima displeja bs redzama
smaidiga sejina (), kas norada, ka temperatra ir zemaka
par 38,0°C (100,4°F). Ja temperatira ir 38,0°C (100,4°F)
vai augstaka, displeja bus redzama bédiga sejina @ un

L)
Jab
® T
iedegsies gaismas diode.

11. PRIEKSMETA/SKIDRUMA TEMPERATURAS MERTSANA

PriekSmeta temperatiras mérisana:
1. Nospiediet barosanas pogu, lai ieslégtu termometru. lekarta veiks paparbaudi, un uz
bridi displeja paradisies visi simboli.
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Parliecinieties, ka termometrs darbojas prieksmeta
temperaturas rezima; displeja bis redzams priekSmeta
simbols. Lai parslégtos starp rezimiem, nospiediet un
atlaidiet rezima pogu, lidz displeja ir redzams vélamais
mérijuma simbols. Izvélieties nakts mérijumu rezimu,
lai izslégtu pikstienus temperatdras mérisanas laika 2
(pieméram, nakti).

Pavérsiet termometra priekSpusi pret priekSmetu. Turiet

termometru aptuveni 3 cm attaluma no priekSmeta. o
. Nospiediet un atlaidiet skenésanas/mérisanas pogu.
Jis dzirdésiet isu pikstienu, kas noradis, ka ir veikts s =
mérijums. Registréta temperatura tiek paradita
izgaismotaja ekrana.

. Aptuveni 60 sekundes péc lietosanas termometrs
automatiski nopikstés un izslégsies.

12. ATMINAS FUNKCIJA
Atmina saglabatu radijumu paradisana:

Varat aplukot lidz pat 10 mérijumus, ka ari visu atmina paslaik saglabato mérijumu vidéjo
vertibu, ko varat paradit arstam vai apmacitam veselibas apripes specialistam.

Priek3meta skenésanas rezims

w
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1. Kad ierice ir ieslégta, islaicigi nosgiediet pogu Memory (Atmina), lai paraditu pédéjo
registréto mérijumu ar simbolu “5J".

2. Simbols ‘@ vai “s®" paradisies pie katra atmina saglabata mérijuma, lai Y
noraditu, vai ta ir cilvéka vai priekSmeta temperatara. o

3. Ik reizi nospiezot to pasu pogu, tiek paradits iepriek3&jais mérijums, sakot jSE

no ‘BT un lidz pat 9.

Atminas dzésana:
1. leslégta stavokli varat turét nospiest atminas pogu
ilgak par 3 sekundém, lai dzéstu visus radijumus.
LCD displeja ir redzams “em «»”, un ierice nopikst,
noradot, ka visa atmina ir izdzésta.
. Automatiski no 11. mérijuma: kad atmina jau ir
saglabati10 radijumi, jebkurs jauns mérijums
tiks registréts ar ‘B" un vecakais atmina saglabatais radijums tiks
automatiski dzésts. --
@ PIEZIME: Tiks dzésti visi radijumi neatkarigi no ta, vai tie ir iegati cilvéka ©
vai priekSmeta temperatiras rezima.

13. TIRISANAS INSTRUKCIJAS
Meérijumu sensors un radars: S 3
Saudzigi notiriet, izmantojot ar spirtu piestcinatu
tamponu. Neizmantojiet Gdeni termometra lécas tie3ai
tirisanai.

N

w

Termometrs:

Tiriet ar mikstu, sausu draninu. Neizmantojiet tdeni, lai noskalotu ierici.

14. DEFEKTU NOVERSANA

Darbibas traucéjumu vai nepareiza temperatiras mérijuma gadijuma paradisies k|udas
zinojums, ka aprakstits talak.

LD

displejs Célonis

Risinajums

Izmérita temperatara ir augstaka par
1. Cilveka temperataras rezims: 42°C (107.6 °F)
2. Prieksmeta temperaturas rezims:

100°C (212,0°F)

Izmantojiet termometru tikai
noraditajos temperatiras diapazonos

-

Izmérita temperatdra ir zemaka par
1. Cilvéka temperataras rezims: 35°C (95,0°F)
2. PriekSmeta temperatdras rezims:

0°C (32,0°F)

Ja nepieciesams, notiriet sensora uzgali.

Atkartota kludas zinojuma gadijuma

sazinieties ar mazumtirgotaju vai klientu
S dienestu

Ekspluatacijas temperatura ir arpus diapazona
15°C - 35°C (no 59,0°F lidz 95,0°F)

Izmantojiet termometru tikai
noraditajos temperatiras diapazonos

15. PIEMEROJAMIE STANDARTI
Sis izstradajums atbilst EK Medicinas iericu direktivas (93/42/EEK) noteikumiem.
Izstradajumu izstradei un/vai razosanai pieméro talakos standartus:
® 1SO 80601-2-56
Mediciniskas elektroiekartas - 2. dalas 56. punkts: Ipasas pamatdrosuma un
butiskas veiktspéjas prasibas mediciniskajiem termometriem kermena temperatdras
merisanai.
® |[EC/EN 606011
Mediciniskas elektroiekartas - 1. dala: Visparéjas drosibas prasibas
® |[EC/EN 60601-2
Mediciniskas elektroiekartas - 2. dala: Papildstandarts: Elektromagnétiska
savietojamiba - prasibas un testi

16. PRODUKTA SPECIFIKACIJAS

Cilveka kermenis: 35°C - 42°C, (95,0°F - 107,6°F)

Priekdmets: 0°C - 100°C (32,0°F - 212,0°F)

Cilveka kermenis: 35°C - 42°C:  0,2°C, (95,0°F - 107,6°F : + 0,4°F)
Priek3mets: <40°C = 2°C; 240°C = 5%

15°C - 35°C (59°F - 95°F) ar relativo mitrumu lidz 95%

(bez kondensacijas).

Uzglabasanas/ transportésanas vide: -25°C - 55°C (-13°F - 131°F) ar relativo mitrumu lidz 95%

(bez kondensacijas).

Mérisanas diapazons:
Kalibrésanas precizitate:

Ekspluatacijas vide:

Displeja iz3kirtspéja: 01°C
Darbibas attalums: ~3cm
Baro3anas avots: 2 %15V AAA izmera sarmu baterijas

lzméri: 141 mm x 42 mm = 55,5 mm (P x Dz x A)
Svars: ~120 g (ar baterijam

17. TERMOMETRA KOMPLEKTS
Termometra komplekts:

1. Termometrs

2. Baterija: 2 x 1,5V AAA izméra sarmu baterijas

18. UTILIZACUJA

lerice ir jautilize atseviski no sadzives atkritumiem saskana ar spéka esosajiem
standartiem. Lai veiktu utilizaciju, ir jasazinas ar ipasam organizacijam, kas ir licencétas
utilizacijas nodrosinasanai.

19. GARANTUA ;

Garantijas periods ir 2 gadi no iegades datuma. ST garantija nesedz bojajumus, kas
radusies nepareizas lieto3anas dé|, ka ari akumulatoru, aizsargparsegu un iepakojumu.
Ja garantijas laika tiek atklats razosanas defekts, bojata vieniba tiks salabota vai, ja
salabosana nav iespéjama, aizstata ar citu.

RaZosanas datums ir noradits sérijas numura zem ierices baterijas nodalijjuma vacina:
gada pédéjie 2 cipari, tad ménesa numurs.

Vajadzibas gadijuma raZotajs bez iepriek3éja bridinajuma var daléji vai pilniba mainit ierices.

20. INFORMACIJA PAR SIMBOLIEM

PIRMS LIETOSANAS IEVEROJIET
NORADIJUMUS

KORPUSA AIZSARDZIBAS —
C E 0044

3. Miksta somina
4. Lietosanas instrukcijas

UTILIZACIJA ATSEVISKAI
SAVAKSANAI

LIMENIS: IP22 (Aizsardziba pret
P22 Cietu kermenu iespiesanos, kas ir

lielaki par 12,5 mm. Aizsardziba

pret vertikali kritosu ddens pilienu

CE markgjums (0044)

iek|asanu) s _,T“(;;RMN EKSPLUATACIJAS APSTAKLI,
- QNSTIN  TEMPERATURA 15°C - 35°C
RAZOTAJANOSAUKUMS . - N
Zs,c_if“ c UZGLABASANAS APSTAKLI,
MODELIS i SNOMSN  TEMPERATURA -25°C - 55°C

MEDICINISKA IERICE

SERIJAS NUMURS

BF TIPA APRIKOJUMS EK PARSTAVIS

Pédéja parskatisana 2021-W32

M B.Well Swiss AG
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Sveice

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY INFORMATION

Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic emissions

- www.bwell-swiss.ch

The WF-5000 Thermometer is intended for use in the electromagnetic enviroment specific below. The customer or the
user of the WF-5000 Thermometer should assure that it is used in such an enviroment.

Emissions test Compliance i i -guid

The WF-5000 Thermometer uses RF energy only for

RF emissions its internal function. Therefore, its RF emissions are

CISPR 11 Group 1 very low and are not likely to cause any interference in
nearby electronic
RF emissions CISPR 11 Class B The WF-5000 Thermometer is suitable for use in all

Harmonic emissions IEC 6100032 Not applicable establishments, including domestic establishments

and those directly connected to the public low-voltage
power supply network that supplies buildings used for
domestic purposes

Voltage fluctuations/ flicker emissions

IEC 61000-3-3 Not applicable

Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic immunity

The WF-5000 Thermometer is intended for use in the electromagnetic enviroment specific below. The customer or the
user of the WF-5000 Thermometer should assure that it is used in such an enviroment.

IEC 60601 | Compliance

Immunity test testlevel | level

Electromagnetic enviroment-guidance

Electrostatic S6kV  [z6kV
dischorge (ESD) | contact | contact | Fo@rs should be wood, concrete or ceramic e Iloors are covered with
|EC 61000-4.2 Cekvair |=8Kyair |Syntheticmaterial, the relative humidity should be at least 30%
Power frequency
(50/60 Hz) sam |3am Power frequency magnetic fields should be at levels characteristic of
magnetic field atypical location in a typical commercial or hospital enviromet
IEC 61000-4-8
Portable and mobile RF communications equipment should be used no
closer to any part of the WF-5000 Thermometer, including cables, than
the recommended separation distance calculated from the equation
applicable to the frequency of the transmitter.
Recommended separation distance
3V/m 2VP 80 MHz to 800 MHz
Radiated RF
-2.3VP 800 MHz t0 2,5 GHz
FCE100043 80 MHzto|3V/m

2,5GHz where P is the maximum output power rating of the ransmitter in
watts (W) according to the transmitter manufacturer and d is the
recommended separation distance in metres(m).

Field strengths from fixed RF transmitters, as determined by an
electromagnetic site survey?, should be less than the compliance level
in each frequency range®. Interference may occur in the vicinity of
equipment marked with the following symbol: ()

NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies.
NOTE 2 These guidelines may not apoy nal ituatons. Electromagnetic propagation i ffected by absorption and
reflection from structures, objects and people.

a. Field strengths from fixed transmitters, such as base stations for radio (cellular/cordless) telephones and land mobile
radios, amateur radio, AM and FM radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted theoretically with accuracy.

To assess the electromagnetic environment due to fixed RF transmitters, an electromagnetic site survey should be
considered. If the measured field strength in the location in which the WF-5000 Thermometer is used exceeds the
applicable RF compliance levelabove. the WF-5000 Thermometer should be observed o verifynormal operation
abnormal performance is observed, additional measures may be necessary, such as reorienting or relocating the WF-5000
Thermometer.

b. Over the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should be less than 3 V/m.

Recommended separation distances between portable and mobile RF communications equipment
and the WF-5000 Thermometer

The WF-5000 Thermometer is intended for use in an electromagnetic environment in which radiated RF disturbances are
controlled. The customer or the user of the WF-5000 Thermometer can help prevent electromagnetic interference by main-
taining a minimum distance between portable and mobile RF communications equp)mer\t (transmitters) and the WF-5000
Thermometer as recommended below, according to the maximum output power of the communications equipment.

Rated maximum Separation distance according to frequency of transmitter m
output power of 150 kHz to 80 MHz 80 MHz to 800 MHz 800 MHzt0 25 GHz
transmitter W d=12vP d=12vP d=23vP
001 012 012 023
01 038 038 073
1 12 12 23
10 38 38 73
100 12 12 3

For transmitters rated at a moximum output power not listed above, the recommended separation distance d in meters
(m) can be estimated using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where P is the maximum output
power rating of the transmitter in watts (W) according to the transmitter manufacturer.

NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz, the separation distance for the higher frequency range applies.

NOTE 2 These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and
reflection from structures, objects and people,
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